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LETTRE DATEE DU 24 AOUT 1992, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL
DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE LA FEDERATION DE
RUSSIE AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

J'ai 1'honneur de vous faire tenir ci-joint le texte d'une déclaration du
Ministére des affaires étrangéres de la Fédération de Russie, en date du
22 aoiit 1992, dans laquelle celui-ci appelle 1l'attention sur le fait que le
Gouvernement iraquien ne s'est pas totalement acquitté des obligations qui lui
incombent en vertu des résolutions du Conseil de sécurité de 1'Organisation
des Nations Unies.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de son annexe comme document du Conseil de sécurité.

(Signé) Y. VORONTSOV
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Annexe

DECLARATION DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
DE LA FEDERATION DE RUSSIE

Les communications émanant de 1'Iraq apportent de nouvelles preuves que
le Gouvernement de ce pays refuse, comme il 1'a toujours fait, de s'acquitter,
de bonne foi et intégralement, des obligations qui lui incombent en vertu des
résolutions du Conseil de sécurité de 1'Organisation des Nations Unies.

Bagdad méne une guerre contre son propre peuple dans le sud et impose un
blocus économique contre les régions du nord de 1l'Iraq.

Simultanément, 1°'Iraq entrave les efforts déployés par 1'ONU pour
apporter une aide humanitaire au peuple iraquien et rejette les résolutions
706 (1991) et 712 (1991) du Conseil de sécurité visant a mettre en place un
mécanisme d'indemnisation dans le cadre du processus de redressement aprés le
conflit. Nous nous trouvons en outre devant le refus des autorités
iraquiennes de coopérer avec la Commission de démarcation de la frontiére
entre 1'Iraq et le Koweit, qui a été mise en place par 1'Organisation.

Ce qui est particuliérement préoccupant, c'est le marchandage - qui frise
le sabotage - auquel se livre Bagdad vis-a-vis des activités d'inspection de
la Commission spéciale de 1'ONU pour les questions de désarmement de 1'Iraq.
On crée délibérément dans le pays un climat d'hystérie contre 1'Organisation
des Nations Unies qui va parfois jusqu'a menacer ouvertement la sécurité
physique des inspecteurs de 1°'ONU.

Les actions de Bagdad représentent une grave menace pour la sécurité de
la région qui se trouve a proximité immédiate des frontiéres sud de notre
pays, ainsi que pour celle de nos amis du golfe Persique, pour la paix
internationale et pour la stabilité gémérale.

La partie russe a, a maintes reprises, appelé 1'attention des dirigeants
iraquiens sur le fait que les résolutions de la communauté internationale ne
pouvaient en aucun cas faire l'objet de jeux politiques. Le moment des
exhortations et de la persuasion est désormais révolu. Personne n'a le droit
de fouler impunément aux pieds 1'autorité de 1'Organisation des Nations Unies
ni de faire fi des résolutions du Conseil de sécurité. La communauté
internationale exige, a juste titre, de 1'Iraq, qu'il se conforme a ces
résolutions et elle utilisera, le cas échéant, tous les moyens nécessaires a
cet effet. Conformément a la résolution 678 (1990) du Conseil de sécurité, la
Russie approuvera toutes 1es mesures nécessaires vis-a-vis de 1'Iraq en vue de
garantir 1'application des résolutions de 1'ONU visant a redresser la
situation dans le golfe Persique aprés le conflit.



